RESEARCH ARTICLE THE CHESTNUT VINE
The chestnut vine, so-called because of its chocolate-brown stems, is a very vigorous liana, widely grown in warm countries as a screening plant or for ground-cover, particularly as it is very shade-tolerant. However, it can become invasive as on the Big Island of Hawaii (Staples & Herbst 2005: 573) . In cooler climates, as in The Netherlands, it is sold in pots as a houseplant. In the fourth edition of Mabberley's Plant-book (Mabberley 2017b) , its Latin name is rendered as Tetrastigma voinierianum (Mottet) Gagnep. (Vitaceae), based on Vitis voinieriana Mottet ((1898 -) 1899 5: 520), an unlisted place of publication for the basionym, rather than the usual attribution to Baltet (1902) . However, it transpires that even Mottet's was not the earliest use of V. voinieriana. Vietnam, by Father Henri François Bon (1844 -1895 of the Késo / Ke-So Mission (now So Kien in Kien Khe, Ha Nam Province), 60 km from Hanoi, where he grew it over his aviary (Baltet 1902) . His herbarium specimens (Bon 2555) collected 24 April 1884 are at P (P00697355, P00697356, P00697357). Under the manuscript name Vitis voinieriana, Bon sent living material to 'M[onsieur] . Voinier', principal veterinarian of the French army of occupation in Hanoi (Grignon 1888 , Baltet 1902 , Bon noting later in a letter to Charles Baltet (1830 Baltet ( -1908 , pomologist of Troyes, France, that this plant 'couvrirait une cathédrale'. Aside from his administrative duties in the army, Voinier, who had been in Hanoi since 1884, trialled plantation crops in a nursery established in 'la citadelle', which by 1888 had over 20 000 plants (Grignon 1888) . He had by then sent 8 000 plants 'aux villages catholiques du Haut Tonkin', including cocoa seedlings to Bon, which would explain their connection and, no doubt, Bon's grateful dedication.
Tetrastigma voinierianum was first collected in the Ninh Binh mountains in what is now northern
Voinier was recalled to France in 1888. It is perhaps not coincidental that there was a seedsman business, 'Voinier et Blanpied' founded in December 1892 at 14 fg Ste Catherine, Nancy, France (http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k56652574/ f10), then at '77 St-Georges' where by 1892 succeeded by 'Guérillot' (http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5663020s/f15). Baltet (1902) was to note how a Nancy grower considered the chestnut vine one of the most significant recent greenhouse introductions.
Although Bon sent herbarium specimens directly to the Museum d'Histoire Naturelle in Paris from Vietnam (see above), the chestnut vine seems to have been first named when plants were offered for sale to the public as cool-house climbers at 5 fr. each, by J. Sallier fils of Neuilly-sur-Seine (just west of Paris), successor to the great nursery firm of Thibaut and Ketteler of Sceaux (just south of Paris). Sallier had received material from Baltet, herbarium specimens of which, collected by Paul Hariot (1854 Hariot ( -1917 Burgerstein & Abel (1898) , would no doubt have been aware of the catalogue because at this time he was scrutinising all such publications for new introductions as he prepared digests of them for the annual Paris 'almanach', Le Bon Jardinier, but it has not been possible for this author to see the 1898 issue in which it is likely to have been reported.
SERAPHIN MOTTET
Séraphin-Joseph Mottet (1861 Mottet ( -1930 , a horticulturist and prolific writer (Lesourd 1930) , was born in Paris, worked in Lyon and Marseille and in 1880 settled back in Paris, where he worked for the great nursery firm, Vilmorin-Andrieux & Cie. He was an authority on, among other things, irises, and wrote monographs on Eremurus (Asphodelaceae), Primula (Primulaceae) and, with G. Boucher, Clematis (Ranunculaceae). In 1885 he was sent to study at the Royal Horticultural Society's garden at Chiswick, England where he learnt English, besides cultivation techniques. He contributed articles to Gardeners' Chronicle for over 30 years (Anon. 1930) . In the late 1890s he became one of the compilers of the annual publication, Le Bon Jardinier, providing his articles on new plants from at least 1896.
In his publications, largely in Revue Horticole over some 40 years, Mottet described several new species whose names have been picked up by IPNI and other databases. Among these is that of an ornamental, endemic New Zealand sedge (Mottet 1897) , Carex vilmorinii (Cyperaceae), named after his employer, but now considered a synonym of C. comans Berggr. On the other hand, his names in current use include Cotoneaster nanshan M.Vilm. ex Mottet (Rosaceae) and Thladiantha oliveri (Cogn.) Mottet (Cucurbitaceae).
MOTTET'S DICTIONNAIRE
Moreover, with a working knowledge of English (Lesourd 1930) , 'Dès 1891, il [Mottet] In view of all this and, in particular, the fact that the book was re-issued ('Nouveau tirage', but actually a facsimile) in 1938 -1939 (Stafleu & Cowan 1981 and is now digitized by the Bibliothèque Nationale in Paris (http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/ bpt6k62286973), it seems extraordinary that his monumental and widely distributed work, far more familiar to Continental 'users' of plant-names than were many scientific works of the period, has hitherto been disregarded in Anglophone countries. Such books cannot be considered 'obscure'.
Mottet's work in the annual Le Bon Jardinier (that in the 1896 issue seen by the author, courtesy Stefan Dressler) is also cited in his Dictionnaire, in which, some years ago two combinations for species of kauri (Agathis, Araucariaceae) were detected (Mabberley 2002) , even though no other names from that work had thitherto been noted by compilers. Full examination of Mottet's important work now shows that there are, surprisingly, 174 other validly published names (new species, new combinations and nomina nova) there to be attributed to him. Except for the two Agathis names, none of these had been, at the time of writing, noted at all in IPNI (2017), WCSP (2017) or The Plant List (http:// www.theplantlist.org, last accessed November 2017), which are the benchmarks used here.
In maintaining the files for Mabberley's Plant-book, I have therefore checked whether or not any of the rest of the validly published names in Mottet's book antedate those generally accepted for currently used ones. There are indeed six (none effecting name-changes), two referring to New Zealand endemic plants, which names are all made somewhat securer (some by almost a century) by these findings (which may of course in turn be antedated by further bibliographic research as in the case of the chestnut vine), but this note provides the evidence for the attributions to be accepted so far:
4. Chevaliera fernandae (André) Mottet 1 ([1892 -] 
UNLISTED NICHOLSON NAMES CITED BY MOTTET
The comprehensive Mottet also drew attention to all the new species and new combinations provided by Nicholson in the 'mother volume', another work well known to 'users' of plant-names. Almost all of the hundreds of Nicholson names published there have been picked up by IPNI etc. (admittedly some only very recently), but some 125 had not at the time of writing. The only four affecting names in current use, including yet another New Zealand plant, make them all more secure (by well over a century in two cases): Note -See Mabberley (1983) . Nicholson produced a 'Century Supplement' to his Dictionary, in two parts (1900 -1901) , in which he took up most of Mottet's innovations but, again, made further nomenclatural innovations, few of which had reached IPNI at the time of writing. Twenty-two amended or additional names have therefore been passed to IPNI, one of them having a minor effect on a name in current use:
Tigridia vanhouttei
Pleurothallis lamprophylla G. Nicholson (1901) 608; Schltr. (1918) 
DESIRE BOIS'S DICTIONNAIRE
It must also be realised that contemporary with Mottet's and Nicholson's work were the competing Dictionnaire d'Horticulture Illustré, edited by Désiré Bois (1856 Bois ( -1946 It is most important to grasp this because, often, these original descriptions were accompanied by plates not reproduced in the reportage. Unlike the readily lost loose plates earlier being issued for example by Ch. Huber Frères & Cie. in Hyères, France (Mabberley 1985) , these were part of the bound catalogues.
There is a particularly complete set of Veitch catalogues with plates in the Lindley Library of the Royal Horticultural Society in London and I am grateful to Thomas Pink there for facilitating access to them. The important catalogues in the annual cycle of publications were those with the year's new introductions, issued in April (many are dated thus), with the advertisements (sometimes with errors) a few weeks later in Gardeners' Chronicle. Although a few have been detected by, e.g., IPNI from the primary source, at the time of writing dozens of new names or names had not and need to be revised to earlier dates and authorship and so have been provided to IPNI. Very occasionally there is a report, with description of a Veitch novelty exhibited at a show, before the germane catalogue was issued, e.g., Dendrobium glomeratum below.
The following names are the hitherto unrecognised ones in current use, thereby making these binomials more secure, while one leads to an adjustment in Miconia, where a nomen novum is proposed:
